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ÖN SÖZ

Yapay zekâ teknolojisinin kamuya açılmasının üzerinden geçen kısa süre içinde, 
dil öğretiminin teknolojiyle ilişkisinde önemli bir dönüşüm yaşanmıştır. Önceki dijital 
dönüşümlerde teknoloji, sınıfa ağırlıklı olarak bir iletim aracı olarak taşınmış; bilgi 
akışını hızlandıran, materyali çoğaltan ve erişimi genişleten bir yardımcı unsur olarak 
konumlandırılmıştır. Büyük dil modellerinin ortaya çıkışıyla birlikte ise bu konumlan-
ma esaslı bir değişime uğramış; söz konusu modeller, öğrenenle doğrudan etkileşime 
girebilen, zaman zaman bir aktör olarak da görülebilen bir muhatap olarak sınıfa dâ-
hil olmuştur. Bu nitelik farkı, alandaki fırsatlar kadar soruları da artırmıştır. Eklemeli 
yapısı, bağlama duyarlı kullanımı ve zengin söz varlığıyla öne çıkan Türkçenin, büyük 
ölçüde İngilizce verisi üzerinden eğitilmiş modellerden ne ölçüde yararlanabileceği 
meselesi, bu soruların başında gelmektedir.

Elinizdeki kitap, söz konusu meseleyi yabancı dil olarak Türkçe öğretimi bağla-
mında ele almak üzere derlenmiştir. Alan yazını incelendiğinde, çalışmaların büyük 
çoğunluğunun İngilizce öğretimi üzerinden ilerlediği ve mevcut yapay zekâ araçla-
rının da temel veri kaynağı olarak yine bu dile dayandığı görülmektedir. Türkçenin 
yapısal özellikleri ve kültürel bağlamı söz konusu olduğunda ise bu araçların sunduğu 
çözümlerin sınırlılıkları ve uyarlanma ihtiyaçları belirginleşmektedir. Kitabı oluşturan 
on üç bölümün her birinde temel mesele aynı zemin üzerinde şekillenmektedir: Genel 
bir teknoloji olan yapay zekânın, Türkçenin yabancı dil olarak öğretimine özgül bir 
kullanım için nasıl dönüştürülebileceği sorusu.

Kitabın ilk iki bölümü, bu sorunun kuramsal çerçevesini kurmaktadır. Birinci 
bölümde yapay zekânın yabancı dil olarak Türkçe öğretimine sunduğu fırsatlar; kişi-
selleştirilmiş öğrenme imkânı, hızlı ve sürekli geri bildirim, biçimlendirici değerlen-
dirme ile materyal yetersizliğine içerik üretimi yoluyla verilebilecek yanıt gibi başlıklar 
etrafında ele alınmaktadır. Aynı çerçevede bu teknolojinin gündeme getirdiği halü-
sinasyon eğilimi, bağlam ve doğruluk sorunları, etik kaygılar, ekolojik sürdürülebi-
lirlik ve öğretmen iş yükü gibi riskler de bütünlüklü biçimde tartışılmaktadır. İkinci 
bölümde ise yapay zekânın sınıftaki konumu sorgulanmaktadır. Bu teknolojinin bir 
öğretim aracı olarak görünmezleşip amaca hizmet edip etmediği yoksa kendisinin bir 
hayranlık nesnesine dönüşerek öğretim hedeflerini gölgede bırakıp bırakmadığı tar-
tışmaya açılmaktadır.

Üçüncü ve dördüncü bölümler somut materyal tasarımı meselesine yönelmek-
tedir. Üçüncü bölümde oyunlaştırma ile yapay zekânın kesişiminde yer alan araçların 
Türkçe öğretiminde nasıl kullanılabileceği ele alınmakta; dördüncü bölümde ise Yu-
nus Emre Enstitüsü’nün “Türkiye” yabancı dil olarak Türkçe öğretim kitap seti üze-
rinden somut bir vaka incelemesi sunulmakta, üretken yapay zekâ araçlarının metin, 
ses, görsel ve video üretiminde nasıl bir üretim ortağı olarak konumlandırılabileceği 
gösterilmektedir. Beşinci bölüm bu zemine genel amaçlı üretken yapay zekâ uygula-
malarının karşılaştırmalı bir değerlendirmesini eklemektedir.
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Sonraki üç bölümde temel dil becerileri yapay zekâ perspektifinden ayrı ayrı 
incelenmektedir. Altıncı bölümde yazma becerisi, yedinci bölümde konuşma becerisi 
ele alınmakta; konuşma becerisi bağlamında ELSASpeak, BoldVoice, TalkPal AI, Spe-
akPal, Promova, Praktika AI, Speeko, Gliglish ve Yoodli gibi on uygulama üzerinden 
kapsamlı bir tarama sunulmaktadır. Sekizinci bölümde dinleme becerisi, dokuzuncu 
bölümde ise yapay zekâ destekli kişiselleştirilmiş dil öğretimi tartışmaya açılmaktadır. 
Bu dört bölümün üzerinde uzlaştığı temel ilke şudur: Yapay zekâ, dil becerisinin geli-
şim sürecine eklemlenen bir bileşen olarak ele alınmalı, bu teknolojinin işlevi beceriyi 
öğrenenden devralmak yerine onun olgunlaşmasını desteklemek olarak tanımlanma-
lıdır.

Onuncu bölüm, sürecin görece daha az tartışılan yönüne; öğreticinin değişen 
rolüne odaklanmaktadır. Yapay zekânın sınıfa girmesiyle birlikte öğretmen, “bilgi ak-
tarıcı” konumundan “süreç tasarımcısı” ve rehber konumuna doğru evrilmekte; bu 
evrilme, beraberinde yeni yetkinlik ihtiyaçlarını ve sınıf yönetimi pratiklerini de gün-
deme getirmektedir. On birinci bölümde yerleşik kuramsal çerçeveler yapay zekâ des-
tekli ortamlar üzerinden yeniden okunmakla birlikte motivasyon, kaygı ve öz yeterlik 
gibi duyuşsal değişkenlerin bu yeni ortamlardaki seyri çözümlenmektedir. On ikinci 
bölümde Gemini, NotebookLM ve ChatGPT-5.1 araçları geleneksel öğretim yöntem-
leriyle karşılaştırmalı olarak değerlendirilmekte ve on üçüncü bölümde ise kitabın ka-
panışı kapsamlı bir alan yazını taramasıyla yapılmaktadır. 

On üç bölümün ortaklaştığı bir uyarıyla kitabın çerçevesi tamamlanmaktadır. 
Yapay zekâ, kendiliğinden nitelikli bir öğrenme çıktısı üretebilen bir teknoloji olarak 
görülmemelidir. Bu teknolojiyi anlamlı kılan başlıca üç unsur, pedagojik bir tasarımın 
varlığı, öğretmen denetiminin sürekliliği ve “insanın döngüde kalması” ilkesinin ko-
runmasıdır. 

Elinizdeki eserin; Türkçeyi yabancı dil olarak öğreten öğreticilere sınıflarında 
doğrudan başvurabilecekleri somut araçlar ile dikkat noktalarını, alanda araştırma 
yürüten akademisyenlere güncel bir tartışma haritasını ve lisansüstü düzeyde çalışan 
genç araştırmacılara da kendi çalışmalarını konumlandırabilecekleri kapsamlı bir baş-
vuru kaynağını sunması umulmaktadır.

Prof. Dr. Muhammed Eyyüp SALLABAŞ 

Editör
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Giriş

Yapay zekânın son yıllarda gerek kamuoyunda gerek akademik çevrelerde 
sıkça gündeme geldiği görülmektedir. Bu popülerliğin, özellikle salgın hastalık 
(Covid-19) döneminin ardından yapay zekâyı günlük yaşamın en vazgeçilmez 
aracı olarak algılanır duruma dönüştürdüğü ve kısa sürede yaygın bir eğilim hali-
ne getirdiği müşahede edilmektedir. 

Yapay zekâ kavramının kökleri ve uygulama alanları, popüler toplumsal 
algının aksine yeni değildir. Modern anlamda yapay zekâ mantığının kuramsal 
temelleri, Turing’in 1950’de zekâ ve hesaplamalar üzerine ortaya attığı fikirlerle 
başlamıştır. Ünlü matematikçi Turing’in algoritmalar aracılığıyla “makineleri in-
san beyni gibi işletebilme düşüncesi” (Turing, 2021) bugünkü yapay zekâ mantı-
ğının özünü oluşturmaktadır. Nitekim gelinen noktada yapay zekâ, insan zekâsına 
benzer görevleri mekanikleştirme becerisine sahip olabilen sistemlerin tasarımı ve 
uygulanması olarak ifade edilmektedir (Russell ve Norvig, 2010). İnsan zekâsına 
yakın görevleri makinelere yaptıran sistemlerin dizaynı dönemsel şartlara nazaran 
kuşkusuz üst düzey birer mühendislik işidir.   

Mühendisliğin gelişim sürecine paralel olarak 1950 ila 1980’li yıllar arasında 
yapay zekâ alanının belli başlı basit görevlerde insan uzmanlığına yakın perfor-
manslar ortaya koyduğu görülmektedir. Örneğin mezkûr dönemde bilgisayarlara 
dama ve satranç gibi oyunlar oynatıldığı, matematiksel problemler çözdürüldüğü, 
bir insan gibi konuşmalar yaptırıldığı bilinmektedir (McCorduck, 2004). İnsan-
lığa heyecan veren ve döneminde fark yaratan bu mühendislik adımları sonraki 
yıllarda çeşitli sebeplerle (projelerdeki aksamalar, ekonomik yetersizlikler, başa-
rısızlıklar vb.) geçici süreliğine de olsa akamete uğramıştır. 1990’ların sonuna ka-
dar belli dönemlerde iniş ve çıkışlar yaşayan sistem olgunlaşma evresine girmiş; 
2000’li yılların başından itibaren strateji değişiklikleri, yazılımsal gelişmeler ve 
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